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INDICE INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

Nota
INFORMAZIONI SUL PRESENTE MANUALE 1. Le descrizioni e altri contenuti raffigurati nel presente manuale possono differire dal dispositivo reale.
Il presente manuale contiene importanti informazioni e avvertimenti circa il funzionamento di questa unita 2. Le immagini riportate nel presente manuale e le schermate dell'interfaccia utente possono differire dall'unita
XZENT. reale.
Conservarlo in un luogo accessibile anche in futuro. 3. Le specifiche e la progettazione tecnica del presente modello sono necessariamente soggette a modifiche

senza preavviso.

m Leggere per intero le presenti istruzioni. Prestare attenzione a tutti gli avvertimenti. Seguire le istruzioni.
INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA 3 m  Conservare il presente manuale. Chiunque utilizzi I'unita deve avere accesso al presente manuale.
m  Questa unita & progettata per funzionare su veicoli con batteria DC da 12v e terra a polo negativo.
PULSANTI ANTERIORI 4 m  Non utilizzare I'unita in modo diverso da quanto descritto nel presente manuale. L'inosservanza delle
istruzioni contenute nel presente manuale comporta I'annullamento della garanzia.
MENU PRINCIPALE 5 = Non smontare né modificare in alcun modo l'unita, in quanto cid comporterebbe I'annullamento della
APPS 6-7 garanzia. Non tentare di riparare o effettuare operazioni di manutenzione sull'unita di propria iniziativa, ma
contattare un rivenditore XZENT autorizzato.
MENU PRINCIPALE FUNZIONAMENTO E NAVIGAZIONE TOUCH 8-9 m Utilizzare solo accessori originali progettati e costruiti per la presente unita, altrimenti si rischierebbe di

danneggiarla. Installare I'unita seguendo le istruzioni di montaggio e utilizzare esclusivamente gli accessori

GOOGLE ANDROID AUTO 10 . . s - . . A ; .
di montaggio forniti. Le forze di accelerazione in caso di incidente possono essere enormi. In caso di
APPLE CARPLAY 1 incidente, i dispositivi montati in modo non corretto rappresentano un serio rischio per il conducente e i
passeggeri.
(SISTEMA PRINCIPALE) IMPOSTAZIONI 12-13 m Proteggere I'unita dall'acqua e da altri liquidi che possano penetrare al suo interno. perché potrebbero
RADIO TUNER 14 causare un corto circuito o un incendio.
m  Per evitare un corto circuito, non inserire né infilare mai alcun oggetto metallico (quali monete o strumenti in
DAB TUNER 15 metallo) nell'unita.
m Prima di sostituire un fusibile difettoso, tentare di individuare la causa del corto circuito. Prestare attenzione
USB AUDIO 16 ai cavi di alimentazione! Se il corto circuito non & dovuto a un errore di alimentazione o dei cavi, € possibile
USB VIDEO 17 sostituire il fusibile difettoso con uno nuovo di caratteristiche identiche.
Se il corto circuito persiste, contattare un rivenditore autorizzato XZENT.
AUX-IN / HDMI 18 m Quando si collega un qualunque altro dispositivo, leggere il manuale dell'utente per la compatibilita e le note
sui collegamenti elettrici. Non tentare di collegare prodotti non compatibili fra loro.
CAMERA 19 : : . ) . AN
= Aveicolo spento, non esaurire la batteria del veicolo utilizzando I'unita.
BLUETOOTH PHONE 20-21 Poiché I'unita € alimentata dalla batteria e questa si ricarica solo quando il motore & in funzione, & possibile
che la batteria si scarichi a tal punto da non riuscire piu ad accendere il motore.
BLUETOOTH MUSIC STREAMING 22 m  Secondo la legislazione di diversi Stati europei, non & consentito viaggiare con il monitor acceso quando
DIAGRAMMA CABLAGGIO 23 vengono visualizzate delle immagini in movimento all'interno della visuale del guidatore, poiché questi pud

essere distratto alla guida. Si consiglia di rispettare il codice della strada del Paese di appartenenza per non
DATI TECNICI 24 incorrere in multe in caso di incidente o perdere la copertura assicurativa. Prestare attenzione al volume
audio tenuto all'interno dell'abitacolo poiché vige I'obbligo di avvertire i suoni esterni, come la sirena di
un'auto della polizia.
m  Preservare I'unita da impatti violenti. perché potrebbero causare danni meccanici o elettrici all'unita.
m In caso di problemi o domande durante l'installazione, contattare un rivenditore/importatore XZENT.

INFORMAZIONI AGGIUNTIVE 25



TASTO DEL PANNELLO ANTERIORE X-527

Q RSTO MIC

XZENT xX-s27

Pulsanti di funzionamento/ Pulsanti dell’area tattile:

1. Ripristino Premere per effettuare il ripristino.
2. Home Premere per aprire il menu principale.
3. FAV Premere per aprire la fonte preferita.

E possibile impostare la sorgente FAV in Impostazioni, Menu
generale.
4. Alimentazione/Volume Quando & in funzione, ruotare per regolare il Volume, premere per

DISATTIVARE L'AUDIO.

Tenere premuto per entrare in modalita Standby (Schermo spento,
Audio disattivato).

5. Comandi vocali Premere per avviare il riconoscimento vocale (in uso con Android
Auto o CarPlay).

6. CAM Premere per accedere alla visualizzazione della telecamera
posteriore, premere nuovamente per uscire.

7. Area tattile Premere I'area dello schermo per eseguire I'azione toccare/
premere.

Pulsanti vari:

A Microfono

MENU PRINCIPALE

@ 1240 D

12:40

FM1 90.70 @

ANDROID AUTO BLUETOOTH SETTINGS

MENU PRINCIPALE Area di funzionamento

1. Sez. principale

1. Sezione centrale

1. Sezione inferiore

Icona Home: Premere altre sorgenti per tornare a questa pagina.
Freccia indietro: Premere per tornare al livello 1
Icona Punto 3:  Premere per selezionare uno sfondo diverso

Toccare e trascinare I'area della barra superiore per mostrare il centro
del contorno*.

Accanto all'orologio, nell'angolo, si trovano le icone dello stato e del
segnale Bluetooth. E possibile vedere un esempio di operazione di
trascinamento verso il basso del centro di controllo in questo capitolo.

Centro di controllo*

Consente di accedere rapidamente a funzioni specifiche del sistema
come le Impostazioni del display, le Schermate, il Volume, la Cancellazione
della memoria sorgente, ecc.

Il lato sinistro delle sezioni centrali mostra la sorgente audio attiva attuale.
A seconda della sorgente audio, vengono visualizzati altri dati e lo stato
di riproduzione/pausa. Premere I'area per visualizzare la sorgente attiva
in modalita a schermo intero. Sul lato destro della sezione centrale sono
presenti un grande orologio e un'area per il calendario. Premere per
regolare le impostazioni dell'orologio e della data.

La sezione inferiore contiene 4 elementi di selezione rapida della
sorgente. Per impostazione predefinita sono FM/AM, Musica (USB),
Telefonia BT e Impostazioni.

E possibile tenere premuta e trascinare l'icona di una sorgente nella
sezione superiore di eliminazione per rimuoverla dall'area rapida.
Selezionare quindi una nuova sorgente dalla pagina TUTTE LE FONTI
per posizionarla nel punto libero delle sorgenti rapide. In questo capitolo
€& riportato un esempio di operazione di cancellazione e aggiunta.

Questa ¢ la sezione della schermata iniziale per I'accesso rapido.

Scorrere questa schermata verso sinistra per visualizzare le pagine aggiuntive con tutte le fonti
disponibili ((vedere pagina successiva). E possibile vedere un esempio pratico di scorrimento
piu avanti in questo capitolo dopo aver rimosso un'icona di origine rapida dalla sezione inferiore
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Musica
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della schermata iniziale, € possibile trascinare e rilasciare una nuova icona da questa pagina nel punto libero
della sezione inferiore. Si veda I'esempio di funzionamento che segue in questo capitolo.

MENU PRINCIPALE: Pulsanti di funzionamento ed area

Toccare per accedere alla sorgente Fotocamera
Toccare per accedere alla sorgente FM/AM
Toccare per accedere alla sorgente Musica
Toccare per accedere alla Radio DAB

Toccare per accedere alla sorgente Telefono BT.
Toccare per accedere alla sorgente Musica BT
Toccare per accedere alle Impostazioni

Toccare per accedere a EQ

Toccare per accedere alla sorgente AUX
Toccare per accedere alla sorgente HDMI
Toccare per accedere alla sorgente Video
Toccare per accedere ad Android Auto

Toccare per accedere ad Apple CarPlay
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Si pud accedere al menu rapido scorrendo verso il basso. Si pud accedere rapidamente a molte
impostazioni tramite il menu rapido, come ad esempio la luminosita dello schermo.
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NAVIGAZIONE NEL MENU PRINCIPALE
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E possibile navigare nella schermata iniziale passando il dito a sinistra o a destra.

MODIFICA DELL'ICONA DELL'APP

X Elimina

12:40

FMI190.7¢
FM/AM

Per prima cosa & necessario fare spazio alla nuova icona ed eliminarne una. Quindi premendo e
tenendo premuto sull'icona di un'app, essa puo essere aggiunta alla schermata iniziale.



GOOGLE ANDROID AUTO

Grazie a Google Android Auto, & possibile accedere alle App compatibili e ai servizi online del proprio
smartphone Android dal proprio camper e gestirli in modo intuitivo con il display del proprio dispositivo XZENT o
I'assistente vocale di Google.

PREPARAZIONE:
m Scaricare I'app Android Auto da Google Play Store (per OS Android 9 e successivi). Su OS superiori
preinstallati..

m  Collegare lo smartphone Android con il connettore USB CP/AA del dispositivo XZENT.
m |l Bluetooth verra stabilito automaticamente alla prima connessione al’USB.

PRIMO FUNZIONAMENTO:

1. Per il primo funzionamento, il veicolo non deve essere in movimento e il freno a mano deve essere inserito.

2. Toccare l'icona Android Auto sul menu principale del dispositivo XZENT per selezionare la sorgente Android
Auto.

3. Seguire il dialogo sullo schermo dello smartphone per installare Android Auto e configurare il comportamento
di avvio. E possibile modificare il comportamento di avvio selezionato nelle operazioni di configurazione in
qualsiasi momento successivo.

4. Dopo che I'operazione iniziale € stata completata con successo, sullo schermo del dispositivo XZENT viene
visualizzata l'interfaccia utente di Android Auto.

YT Music @ Podcasts

NRE-PR

XZENT GameSnacks PCTS Verifier Messages

-

Toccare per visualizzare la schermata iniziale di Android Auto.
Toccare per attivare il comando vocale Android Auto.

3. Toccare una delle icone APP per avviare I'applicazione.
XZENT: Toccare per aprire il menu principale XZENT.

N

Nota:
= Android Auto potrebbe non essere disponibile su tutti i dispositivi e non & disponibile in tutti i Paesi e le
regioni.

m  Per utilizzare Android Auto con il proprio smartphone Android, si deve installare sullo smartphone almeno
Android 5.0 (Lollipop) o una versione successiva del sistema operativo Android.

m Per informazioni piu dettagliate su Android Auto, visitare https://www.android.com/auto/ e https://support.
google.com/androidauto#topic=6348027

10

APPLE CARPLAY

Grazie ad Apple Car Play, puoi accedere alle App compatibili e ai servizi online del tuo iPhone dalla tua auto e
gestirli in modo intuitivo con il display del dispositivo XZENT
o l'assistente vocale di Apple.

PREPARAZIONE:

m  Collegare I'iPhone compatibile con il connettore USB CP/AA del dispositivo XZENT.
m |l Bluetooth verra stabilito automaticamente alla prima connessione al’USB.

m  Sbloccare I'iPhone.

PRIMO FUNZIONAMENTO:

1. Per il primo funzionamento, il veicolo non deve essere in movimento e il freno a mano deve essere inserito.

2. Toccare I'icona CarPlay sul menu principale del dispositivo XZENT per selezionare la sorgente CarPlay.
Dopo che l'operazione iniziale & stata completata con successo, sullo schermo del dispositivo XZENT viene
visualizzata l'interfaccia utente di CarPlay.

Thursday

10

Calendar

©)

Settings NetEase Music  Audio Tests

TS

Google Maps QQMusic Spotify

1. Toccare per visualizzare la schermata iniziale di CarPlay.
2. Toccare una delle icone APP per avviare I'applicazione.

1



IMPOSTAZIONI (DEL SISTEMA PRINCIPALE)

Settings
Radio

Radio Region

Europe

General DAB Antenna power supply

@ ON
&

FAV Button - Shortpress
FM/AM

Language
|‘)) @

Volume

Pulsanti di funzionamento

1. Home
2. Indietro
3. Video

4. In generale

ON/OFF

preferita.

5. Lingua

6. Volume

12

Date & time

Toccare per aprire il Menu principale.
Toccare per tornare al menu precedente.

Toccare per visualizzare I'elenco:

Fotocamera posteriore: Toccare per selezionare la modalita Normale/
Mirroring

Disattivazione fotocamera: ON/OFF

Linea distanza fotocamera: ON/OFF

Toccare per visualizzare I'elenco:

Segnale acustico: ON/OFF

Collegamento dei dispositivi USB, riproduzione automatica della musica:
Regione radio: Selezionare un’area nell’elenco.

Alimentazione dell'antenna DAB: ON/OFF

Pulsante FAV - Pressione breve: Toccare per selezionare la fonte
Data e ora: toccare per impostare data e ora

Toccare per selezionare una delle lingue disponibili.

Toccare la barra del guadagno della sorgente per modificare il guadagno
della sorgente specificata.

IMPOSTAZIONI (DEL SISTEMA PRINCIPALE)

D 3  Settings
Language Dpomes

I')) Select upgrade package

Volume ‘ Load Factory

o @ Restore factory settings

Lighting

®®

Upgrade &
Reset

o ®

System Info

7. llluminazione Toccare per visualizzare il menu di impostazione della
luce dei tasti.
Premere la lampadina per alternare il colore fisso o
casuale.

E possibile selezionare un colore fisso selezionandolo
direttamente sulla barra dei colori, oppure utilizzare le
barre RGB o selezionare un colore preimpostato dai
rettangoli colorati visualizzati.

8. Aggiornamento e ripristino Aggiornamento: Toccare per accedere al menu di
aggiornamento.
Ripristino di fabbrica: Toccare per ripristinare il dispositivo
alle impostazioni di fabbrica/predefinite.

9. Informazioni sul sistema Visualizza la versione attuale del software.

13
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FM/AM

"N D FM/AM @
() TP AF TA

95.10 v®

95.10

® ~O 70 PO M@ @

BAND RDS My il

Pulsanti di funzionamento

1. Home Toccare per aprire il Menu principale.
2. Indietro Toccare per riavvolgere tornare indietro.
3. Cercagiu Toccare per ridurre la frequenza.
Toccare e tenere premuto per cercare giu.
4. Cercasu Toccare per aumentare la frequenza.
Toccare e tenere premuto per cercare su.
5. Preimpostazione Toccare per selezionare la preimpostazione.
Toccare e tenere premuto per salvare la stazione attuale
come stazione preimpostata.
6. BANDA Toccare per cambiare la banda radio.
7. RDS Toccare per attivare/disattivare RDS.
8. Preimpostato in basso  Toccare per passare alla stazione preimpostata precedente.
9. Preimpostato in alto Toccare per selezionare la stazione preselezionata
successiva.

10. Salvataggio automatico Toccare per cercare e salvare automaticamente tutte le
preimpostazioni.

11. LOC/DX Toccare per ricevere i segnali radio Locali/Distanti.

12. EQ Toccare per aprire il menu EQ.

A Campi di visualizzazione delle informazioni per le
impostazioni del sintonizzatore e le funzioni RDS.

B Frequenza della stazione attuale (o nome della stazione
RDS).

Nota:

m L'unita & dotata di un sintonizzatore RDS. RDS (Radio Data System) € un sistema che
trasmette dati insieme al segnale radio.
La disponibilita del servizio RDS e dei suoi contenuti dipende dalla stazione radio che
trasmette e dalla potenza del suo segnale. Ad esempio, la funzione RDS trasmette
frequenze alternative che consentono la modifica della frequenza senza l'interazione
dell'utente.

m  Per poter utilizzare la funzione RDS e le funzioni deve essere attivata la funzione AF.

SINTONIZZATORE DAB

&)

DAB-FM DAB-DAB

SRF Virus+ @
P n
<
NAROU mit PIECES @

m® ~0@ M0 20 O
s— ||||l Ensemble @\ O

Pulsanti di funzionamento

1. Home Toccare per aprire il Menu principale.
2. Indietro Toccare per riavvolgere tornare indietro.
3. Cercagiu Toccare per selezionare la stazione precedente di tutte le

stazioni (se le impostazioni SELEZIONA sono su Insieme).
Toccare per selezionare la stazione precedente dello
stesso Insieme / canale (se le impostazioni SELEZIONA
sono su Attuale).

Toccare per selezionare la stazione precedente dell’elenco
dei preferiti (se le impostazioni SELEZIONA sono su
Preimposta).

4. Cercasu Toccare per selezionare la stazione successiva di tutte le
stazioni (se le impostazioni SELEZIONA sono su Insieme).
Toccare per selezionare la stazione successiva dello
stesso insieme / canale (se le impostazioni SELEZIONA
sono su Attuale).

Toccare per selezionare la stazione successiva dell’elenco
dei preferiti (se le impostazioni SELEZIONA sono su
Preimposta).

5. Lista Toccare per aprire I'elenco: Preselezione, Attuale, Insieme.

6. EQ Toccare per aprire il menu EQ.

7. SELEZIONA Toccare per cambiare il comportamento del pulsante
«salta» su Insieme, Attuale, Preimpostato.

8. Comfort Scan Toccare per avviare la scansione degli aggiornamenti.

9. Full Scan Toccare per la ricerca stazioni completa.

10. DAB-FM Toccare per attivare/disattivare il servizio DAB-FM.

11. DAB-DAB Toccare per attivare/disattivare il servizio DAB-DAB.

A Nome Stazione

B Nome Insieme

C Mostra immagine della Stazione, se ricevibile

D testo DSL

15



AUDIO USB

=~ D Music

s )0_What A Feelina (Radio

Single

Pulsanti di funzionamento

Home

Indietro

Barra di avanzamento
EQ

Lista

Cerca giu
Pausa/Riprendi
Cerca su
Ripeti/Casuale

©CoND>Oh~WN=

w >
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Toccare per aprire il Menu principale.

Toccare per riavvolgere tornare indietro.

Toccare la posizione per passare a.

Toccare per aprire il menu EQ.

Toccare per aprire la cartella audio e I'elenco dei file.

Toccare per selezionare il brano / file precedente.

Toccare per attivare la pausa e riprendere.

Toccare per selezionare il brano / file successivo.

Toccare per attivare le funzioni Ripeti tutto, Ripeti singolo, Riproduzione
casuale.

Informazioni traccia
Copertina incorporata del file

VIDEO USB

01:58:56

<= @
[ & ]

Pulsanti di funzionamento

1. Home Toccare per aprire il Menu principale.

2. Indietro Toccare per riavvolgere tornare indietro.

3. Finestra fluttuante Toccare per riprodurre nella finestra fluttuante.

4. Barradi avanzamento Toccare la posizione per passare a.

5. Lista Toccare per aprire la cartella video e I'elenco dei file.

6. Cerca giu Toccare per selezionare il capitolo/file precedente.

7. Pausa/Riprendi Toccare per attivare la pausa e riprendere.

8. Cercasu Toccare per selezionare il capitolo / file successivo.

9. Ripeti/Casuale Toccare per attivare le funzioni Ripeti tutto, Ripeti singolo, Riproduzione
casuale.

10. Rapporto d'aspetto Toccare per attivare il rapporto di aspetto.

Nota:

m Toccare lo schermo tattile per visualizzare la barra di controllo da schermo intero.
Seguire le leggi e le regole specifiche del Paese per I'utilizzo dei video durante la guida.
Se il veicolo non & impostato sulla modalita di parcheggio, viene emesso un avviso.

17



FOTOCAMERA AUX-IN, HDMI

E possibile accedere alla sorgente AUX-IN tramite la relativa icona nella schermata principale. La sorgente
fornira I'ingresso del segnale AUX-IN o HDMI all'unita XZENT. Non esiste alcuna operazione touch specifica,
oltre al pulsante Torna alla schermata iniziale.

X-527 & dotato di un ingresso per fotocamera con alimentazione commutabile a 12 V CC. |l dispositivo attivera
I'alimentazione della fotocamera tramite 12 V CC. Non collegare I'alimentazione della fotocamera a un'alimenta-
zione permanente.

Per regolare le impostazioni della fotocamera, accedere alle impostazioni principali del sistema > video. . .
Pulsanti di funzionamento

1. Indietro Premere per tornare alla schermata iniziale.

No video input

No video input

18 19
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TELEFONO BLUETOOTH

¥ BT Phone £ 10:53

Add device ® ‘j Primary

Al primo utilizzo, eseguire una SCANSIONE / RICERCA e assicurarsi che il telefono sia
impostato su VISIBILE. Selezionare il telefono dall'elenco dei risultati e confermare il codice
di accesso per consentire al proprio telefono di abbinarsi.

Si prega di assicurare e confermare tutte le autorizzazioni richieste come I'accesso ai
contatti / I'accesso alla rubrica o altri profili Bluetooth necessari. Se si rifiuta I'accesso, la
funzionalita potrebbe risultare limitata.

Pulsanti di funzionamento

1. Home Toccare per aprire il Menu principale.

2. Indietro Toccare per riavvolgere tornare indietro.

3. Scansione / ricerca Toccare per accedere al menu Scansione / Ricerca.

4. Impostazioni Toccare per accedere al menu Impostazioni BT.
Bluetooth: Toccare per modificare il nome dell’unita.
Sincronizzare la rubrica del telefono: Toccare per
risincronizzare la rubrica del telefono.

5. Aggiungere dispositivo Toccare per cercare un dispositivo Bluetooth disponibile.

6. Elenco dispositivi Toccare per abbinare.
Premere a lungo il nome di un dispositivo nell'elenco e toccare
I'icona [X] per eliminarlo.

TELEFONO BLUETOOTH

¥ BT Phone

Connected Device: Galaxy A13

NOTA:

Questa sorgente & la telefonia HFP di XZENT necessaria per connettere un telefono
abbinato per poterlo utilizzare.

Se GAA o CarPlay ¢ collegata mediante USB anteriore, tutte le funzionalita di telefonia
verranno eseguite tramite GAA o CarPlay e passeranno alla loro modalita telefonia.

Pulsanti di funzionamento

7. Registro chiamate Toccare I'elenco Registro chiamate aperto: Chiamate in uscita,
Chiamate ricevute, Chiamate perse.
Toccare la voce dell'elenco per eseguire la chiamata.

8. Rubrica telefonica Toccare per aprire la rubrica del telefono connesso /
selezionato attivo.
. Tastierino num. Toccare per aprire il tastierino.
10. Componi Toccare per comporre il numero dopo aver inserito il numero
di telefono.
A Nome del telefono correntemente abbinato.

21
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MUSICA IN STREAMING BLUETOOTH

'S * BT Music

s AC/DC - Let There B...

@

© Unknown track

\ —«\/‘/ \

2+ acdcVEVO

RO /IT @ /;I@ ~®

K I||||

Pulsanti di funzionamento

1. Home Toccare per aprire il Menu principale.

2. Indietro Toccare per riavvolgere tornare indietro.

3. Cercagiu Toccare per selezionare la canzone precedente.

4. Pausa/Riprendi Toccare per attivare la pausa e riprendere.

5. Cercasu Toccare per selezionare la canzone successiva.

6. EQ Toccare per aprire il menu EQ.

A Informazioni sullo streaming (dipende dalla capacita del telefono).

BT Antenna

DIAGRAMMA DI CABLAGGIO

(g

Radio Antenna
BT MIC

P. CONT

Antenna Media AndroidAuto
CarPlay
Pin No | Description
1 N/A
A 2_[NA
3 N/A
1 9 4 |GND
¥ EE AL S5 [Rin
a2 B2 6 Camera CVBS
2 10 7 Camera +12V
8 GND
9 Parking
10 N/A
Pin No | Description Pin No | Description
1 GND 9 FR-
2 B+ 10 RL-
3 ACC 11 FR+
B 4 ILL 12 |RL+
5 Reverse 13 FL-
6 N/A 14 RR+
7 N/A 15 FL+
8 P. ANT 16 RR-
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SPECIFICHE TECNICHE

VEICOLI COMPATIBILI

Ogni veicolo con slot di montaggio a 2-DIN. Potrebbero essere necessari cavi adattatori e kit di
installazione (non inclusi nella fornitura).

Caratteristiche elettriche
Alimentazione:
Protezione esterna da cortocircuito interno:

+12 V CC da terra del veicolo
fusibile 15 A Mini-ANL

Caratteristiche elettriche*

ACC disattivato stato inattivo: <4,3 mA
Riproduzione Audio / Video (VOL 20): ~0,93A
CarPlay o Google Androi Auto (VOL 20): ~1,40 A
CarPlay o Google Androi Auto (VOL 40): ~1,90A

*@ tensione di esercizio di 13,8 V con altoparlante anteriore e posteriore da 4 ohm collegato al
dispositivo

Trasmettitori (potenza max.)
Modulo Bluetooth 100 mwW

Trasmettitori (potenza max.)
Modulo Bluetooth 2,4 Ghz

Informazioni sull’esposizione alle radiofrequenze

Questo dispositivo & conforme ai requisiti del’'UE (2014/53/UE articolo 3.1a) per limitare I'esposizione
della popolazione ai campi elettromagnetici per la protezione della salute.

Non utilizzare il dispositivo in luoghi in cui i dispositivi wireless non sono ammessi.

XZENT non puo garantire che non si verifichino incidenti o danni dovuti a un uso improprio del
dispositivo. Utilizzare il prodotto con attenzione e a proprio rischio.

Note sul riciclaggio K
09 | |

Questo prodotto reca il simbolo della selezione selettiva dei rifiuti di apparecchiature elettriche

ed elettroniche (RAEE). Cio significa che questo prodotto deve essere trattato in conformita alla
Direttiva europea 2012/19/UE per essere riciclato o smantellato in modo da ridurre al minimo
'impatto sul’ambiente. L'utente pud scegliere se consegnare il proprio prodotto a un’organizzazione
di riciclaggio competente o al rivenditore al momento dell’acquisto di un nuovo dispositivo elettrico o
elettronico.

ACR Brandli + Vogeli AG dichiara che I'apparecchiatura radio di tipo X-527 € conforme alla Direttiva 2014/53/
UE. Il testo completo della Dichiarazione europea di conformita & disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.xzent.com (consultare il link "Documenti relativi alla conformita del prodotto" a fondo pagina).

Hiermit erklart ACR Brandli + Vogeli AG, dass der Funkanlagentyp X-527 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar: http://
www.xzent.com (siehe Link ,Dokumente zur Produktkonformitat® im Fussbereich oder QR-Code scannen).

ACR Brandli + Vogeli AG déclare par la présente que le type d’équipement radio X-527 est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet
suivante: http://www.xzent.com (voir le lien “Documentation de conformité du produit” dans le pied de page ou
scannez le code QR).

Con la presente, ACR Brandli + Vogeli AG dichiara che il tipo di apparecchiatura radio X-527
e conforme alla direttiva 2014/53 / UE. Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE e disponibile al

seguente indirizzo Internet: http://www.xzent.com (vedere il collegamento “Documenti di conformita del prodotto”
nell'area a pié di pagina della pagina o scansionare il codice QR).
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https://secure.productip.com/public/view/file/id/1ed6f9?f=1ed6f9
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